Summary
Dynamic translator with extensive 20 years’ experience in English and Hebrew translation and subtitling. Successfully collaborated with multinational partners, ensuring effective communication across language barriers. Committed to delivering high-quality translations and enhance understanding and engagement. Eager to leverage unique bilingual talents to meet company needs in a challenging environment.
 

Occupational Experience

11.2010 - 			Freelance EN<>HEB translator and subtitler

1999 – 10.2010	Jewish Agency For Israel – Operational Assistant to Partnership manager
	Ongoing constant connection with professionals and volunteers by emails and meetings – in English and Hebrew; preparing of joint steering committee meetings; transcribing protocols in English and Hebrew; translating articles for the website; responsible for all administrative and logistic issues.

1995 – 1998	Cyclone Aviation Products Ltd. – Marketing Secretary
	English and Hebrew letters writing, working with the company's Marketing manager

1995	Gran Computers Industries Ltd. – Company Secretary
	The company manufactured an electronic device detecting diamonds' color. Working with customers, correspondence and phone connection – all in English.

1992-1994	Opgal Industries Ltd. – Sales and Marketing Secretary
	Translating, formatting and writing letters in English and Hebrew, verbal and written communication with various factors in Israel and abroad.

Education

14.1.2021 – 18.2.2021	Hebrew Subtitling Course. Versio Academy.

2012-2014	MA in Translation. Bar-Ilan University.

2010-2011	Translator's Certificate (English and Hebrew). Beit Berl College
	 
1991-1992	Technical English Certificate. Technical English Institute in Karmiel.

1972-1975	BA in Special Education and French. Hebrew University in Jerusalem.

1970-1972	Special Education Teacher's Certificate. Gordon College, Haifa

Army Service

1968-1970	Airforce Operation Sergeant

Languages

Hebrew – Mother tongue
English – Excellent
French – Medium

Computer skills

Proficient in Microsoft Office programs, emails, Internet.
Trados Studio, Access, subtitle edit, OOONA

My translations

Ach Publication Ltd.:
1. Flying without Fear/ Duane Brown, Ph. D	- Translated to Hebrew
   
2. 103 Group activities and Treatment Ideas & Practical Strategies/ Judith A. Belmont, M.S. – Translated to Hebrew

3. Creative Coping Skills for Children/ Bonnie Thomas -	Translated to Hebrew


Marenga Books Publishing

1. Saskatchewan/ Sharon Butala	-	Short stories translated into Hebrew
   
2. Promises/Dave Margoshes -		Short stories translated into Hebrew


Subtitling

· Elrom Studios
   
· Royal Titles

· Pa.media

· Transperfect

· Zoo Digital


